LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR CEKIJOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES

SUTARTIS
DEL ORO SUSISIEKIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Cekijos Respublikos Vyriausybé, toliau vadinamos
»dusitarian¢iomis Salimis®, siekdamos pagal Tarptauting civilinés aviacijos konvencija, pradéta
pasira$yti Cikagoje 1944 m. gruodzio 7 d., sudaryti Sutartj reguliariam oro susisiekimui tarp juy
atitinkamy teritorijy ir uz jy riby pradéti, susitaré:

1 straipsnis
SAVOKOS

1. Sioje Sutartyje ir jos Priede, jei kontekste nenumatoma kitaip:

a) terminas ,Konvencija“ reiSkia Tarptauting civilinés aviacijos konvencija, pradéta
pasirayti Cikagoje 1944 m. gruodzio 7 d., ir bet kurj $ios Konvencijos Prieda, priimta pagal $ios
Konvencijos 90 straipsnj, ir bet kurj Konvencijos arba Priedy pakeitima, padaryta pagal
Konvencijos 90 ir 94 straipsnius, ir pritarta abiejy Susitarian¢iy Saliy;

b) terminas ,,aeronautikos vadovybés* reiskia:

— Lietuvos Respublikos atveju — Susisiekimo ministerija;

— Cekijos Respublikos atveju — Transporto ir ry$iy ministerija;

— arba abiem atvejais — bet kurj asmenj ar institucija, jgaliota vykdyti funkcijas, kurias Siuo
metu atlicka minétos vadovybés;

c¢) terminas ,,paskirtoji aviakompanija“ reiSkia aviakompanija, paskirta ir jgaliota pagal Sios
Sutarties 3 straipsnj eksploatuoti apibréztus marSrutus pagal Sios Sutarties Prieda;

d) terminai ,.teritorija®, ,,oro susisiekimas®, ,,tarptautinis oro susisiekimas®, ,,aviakompanija“
ir ,,nutipimas nekomerciniais tikslais* turi reik§mes, nurodytas Konvencijos 2 ir 96 straipsniuose;

e) terminas ,,tarifas* reiskia kainas, imamas uz keleiviy, bagazo ir kroviniy vezima (iSskyrus
pasto vezimo salygas bei uzmokesti) ir §iy kainy taikymo salygas, taip pat komisinius, mokamus uz
agentiry paslaugas, bei bet kuriy su Siuo veZimu susijusiy aviakompanijy teikiamy papildomy
paslaugy kainas ir salygas, taip pat bet kurig su $iuo vezimu susijusia papildomg nauda;

f) terminas ,naudotojo rinkliava® reiSkia rinkliavg, kurig aviakompanijos moka
kompetentingai institucijai uz orlaiviy, jy jguly, keleiviy ir kroviniy naudojimagsi oro uostu arba oro
navigacijos jranga;

g) terminas ,,talpa* reiskia:

— orlaivio atzvilgiu — $io orlaivio apkrovimg visame marSrute arba jo dalyje;

— sutarto susisiekimo atzvilgiu — Siame susisiekime naudojamo orlaivio talpa, padaugintg i$
skrydZziy, kuriuos $is orlaivis atlieka per tam tikrg laikg visame marSrute arba jo dalyje, daznio;

h) terminai ,sutartas susisiekimas® ir ,apibréztas marSrutas® reiSkia tarptautinij oro
susisiekimg, vykdomg pagal Sios Sutarties 2 straipsnj, ir marSrutg, apibréztg Priede;

1) terminas ,,Priedas‘ reiskia Sios Sutarties Prieda, taip pat ir pakeista pagal Sios Sutarties 16
straipsnio nuostatas. Priedas yra neatskiriama Sios Sutarties dalis ir visos nuorodos j Sutart} apima ir
Prieda, jei néra aiskiai susitarta kitaip.

2. Kiekvieno $ios Sutarties straipsnio pavadinimas turi tik nurodomajj ir pagalbinj pobudj,
bet jokiu biidu neriboja arba nenustato Sios Sutarties tiksly ar ketinimy.

2 straipsnis
SUSISIEKIMO TEISES



1. Viena Susitarianti Salis suteikia kitai Susitarianciai Saliai Sias teises, susijusias su
pastarosios Susitariancios Salies paskirtosios aviakompanijos tarptautinio oro susisiekimo vykdymu:

a) nenutupiant perskristi jos teritorija;

b) nutlipti minétoje teritorijoje nekomerciniais tikslais;

¢) nutiipti minétoje teritorijoje Sios Sutarties Priede numatytuose punktuose bei jlaipinti ir
iSlaipinti tarptautinio susisiekimo keleivius, pakrauti ir iSkrauti krovinius bei pastg atskirai arba
kartu.

2. Kiekvienos Susitariancios S$alies aviakompanijos, kurios néra paskirtos pagal Sios
Sutarties 3 straipsnj, vykdydamos reguliary oro susisiekimg, taip pat naudosis §io straipsnio 1
punkto a) ir b) papunkc¢iuose numatytomis teisémis.

3. Niekas Siame straipsnyje nesuteikia vienos SusitarianCios Salies paskirtajai
aviakompanijai lengvatos paimti kitos Susitariancios Salies teritorijoje keleivius, krovinius ir pasta,
gabenamus uz uzmokest] arba pagal nuomos sutartj, ir vezti juos j kitg Sios Susitariancios Salies
teritorijos punkta.

3 straipsnis
AVIAKOMPANIJU PASKYRIMAS

1. Viena Susitarianti Salis turi teis¢ paskirti kitai Susitarianciai Saliai aviakompanijg ar
aviakompanijas sutartam susisiekimui numatytais marsrutais vykdyti. Taciau Sios Sutarties Priede
numatytam atskiram marSrutui eksploatuoti abi Susitariancios Salys gali paskirti tik vieng
aviakompanijg. Sj paskyrima abiejy Susitarianéiy $aliy aeronautikos vadovybés turi atlikti, rastu
praneSdamos apie tai viena Kitai.

2. Abi Susitariancios Salys turi teis¢ atSaukti arba pakeisti §] paskyrima.

3. Gavusi tokj rastiSka paskyrima, kitos Susitariancios Salies aeronautikos vadovybé pagal
Sio straipsnio 4 ir 5 punktus nedelsdama turi suteikti paskirtajai aviakompanijai ar aviakompanijoms
atitinkamus eksploatavimo jgaliojimus.

4. Vienos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybé gali reikalauti, kad kitos
Susitariancios Salies paskirtoji aviakompanija jrodyty, jog ji pasiruoSusi vykdyti jstatymy ir kity
teisés akty reikalavimus, kurivos $i vadovybé taiko tarptautiniam oro susisiekimui pagal
Konvencijg.

5. Abiejy Susitarianciy Saliy aeronautikos vadovybeés turi teis¢ nesuteikti Sio straipsnio 3
punkte minimo eksploatavimo jgaliojimo arba kelti tokias sglygas, kurios, jy manymu, reikalingos
paskirtajai aviakompanijai naudojantis teis€émis, numatytomis Sios Sutarties 2 straipsnyje, bet
kuriuo atveju, jei ji néra jsitikinusi, kad didzioji Sios aviakompanijos nuosavybés dalis ir
veiksminga kontrolé priklauso §ig aviakompanija paskyrusiai Susitarian¢iai Saliai ar jos pilieciams,
ar abiem kartu.

6. Tokiu biidu paskirta ir jgaliota aviakompanija gali bet kuriuo metu pradéti vykdyti sutarta
susisiekimg su salyga, kad ji laikysis visy Sios Sutarties salygy, iskaitant tai, jog Siam susisiekimui
galioja tarifai, nustatyti pagal Sios Sutarties 9 straipsnj.

4 straipsnis )
ATSAUKIMAS, SUSTABDYMAS IR SALYGU ISKELIMAS

1. Kiekvienos Susitariancios Salies aeronautikos vadovybé turi teis¢ nesuteikti arba atSaukti
eksploatavimo jgaliojimg arba sustabdyti Sios Sutarties 2 straipsnyje numatytas kitos Susitariancios
Salies paskirtosios aviakompanijos teises, arba kelti tokias salygas, kurios, jos manymu, yra
reikalingos naudojantis Siomis teisémis:

a) kai aviakompanija nesilaiko $ias teises suteikiancios Susitariancios $alies jstatymy arba
kity teisés akty; arba



b) kai aviakompanija kitaip pazeidzia Sios Sutarties reikalavimus; arba

c) bet kuriuo atveju, kai ji nejsitikinusi, kad didzioji Sios paskirtosios aviakompanijos
nuosavybés dalis arba veiksminga kontrol¢ priklauso aviakompanijg paskyrusiai Susitarianciai
Saliai arba jos pilieiams, arba abiem kartu.

2. Jei, siekiant uzkirsti kelig tolesniam jstatymy ir kity teisés akty pazeidinéjimui, nebiitina
nedelsiant atSaukti arba sustabdyti $io straipsnio 1 punkte minimg eksploatavimo jgaliojima, arba
kelti jam salygas, Sia teise turi biiti pasinaudojama tik pasikonsultavus su kita Susitarianc¢ia Salimi.
Siuo atveju konsultacijos turi jvykti per trisdesimt (30) dieny nuo tos dienos, kai kita Susitarianti
Salis gavo §j rastiska reikalavima.

5 straipsnis
NAUDOTOJO RINKLIAVOS

Rinkliavos, kurios vienos i§ Susitarianciy Saliy teritorijoje imamos i§ kitos Susitarian¢ios
Salies paskirtosios aviakompanijos orlaiviy uz naudojimasi oro uostais ir kita aviacine jranga, neturi
biiti didesnés uz tas, kurias moka nacionalinés aviakompanijos orlaiviai, naudojami panaSiame
tarptautiniame oro susisiekime.

6 straipsnis
MUITU SALYGOS

1. Bet kurios SusitarianCios Salies paskirtyjy aviakompanijy orlaiviai, naudojami
tarptautiniam oro susisiekimui, taip pat nuolatin¢ jy jranga, kuro ir tepaly atsargos bei orlaivio
atsargos (jskaitant maista, gérimus ir rukalus), esancios Siuose orlaiviuose, turi biti atleidziamos
nuo visy muito, tikrinimo mokes¢iy ir kity rinkliavy, jei jos atvezamos i kitos Susitariancios Salies
teritorijg ir lieka orlaivyje iki jy iSgabenimo atgal.

2. Taip pat nuo Sio straipsnio 1 punkte minimy muity, mokesciy ir rinkliavy, iSskyrus
rinkliavas, susijusias su aptarnavimo i$laidomis, bus atleidziama:

a) orlaivio atsargos (jskaitant maista, gérimus, riikalus bei produktus, skirtus parduoti
keleiviams), jveztos arba patiektos Susitariancios Salies teritorijoje nustatyty dydziy ribose ir skirtos
naudoti 1SskrendanCiame kitos Susitariancios Salies paskirtosios aviakompanijos orlaivyje,
atliekanciame tarptautinj oro susisiekima;

b) kuras, tepalai ir suvartojamos techninés atsargos, jveZtos | arba patiektos Susitariancios
Salies teritorijoje ir skirtos naudoti kitos Susitariancios Salies paskirtosios aviakompanijos orlaivyje,
naudojamame tarptautiniam oro susisiekimui, net jei Sios atsargos skirtos naudoti daliai kelionés,
vykdomos per teritorijg Susitariancios Salies, kurioje jos paimtos j orlaivi;

c) atsarginés dalys, jskaitant variklius, jveztos ] Susitariancios Salies teritorijg kitos
Susitarian€ios Salies paskirtosios aviakompanijos tarptautiniam oro susisiekimui naudojamo
orlaivio techninei priezilirai arba remontui.

3. Sio straipsnio 2 punkte nurodyta jranga ir atsargas gali bati pareikalauta pateikti
atitinkamos institucijos prieZiiirai arba kontrolei.

4. Nuo visy muity ir mokes¢iy atleidziama paskirtosios aviakompanijos naudojama
reklaminé ir informaciné medziaga, taip pat vezimo dokumentai, kuriuose yra atspausdintas
aviakompanijos pavadinimas, i§skyrus rinkliavas, susijusias su aptarnavimo islaidomis.

5. Nuolatiné orlaivio jranga, taip pat medziagos ir atsargos, esancios bet kurios
Susitariancios Salies orlaivyje, gali buti iSkrautos kitos Susitariancios Salies teritorijoje tik Sios
teritorijos muitinei leidus. Siuo atveju jos gali baiti pateiktos minétos institucijos priezidrai iki jy
iSgabenimo atgal arba kitokio panaudojimo pagal muitinés taisykles.

6. Siame straipsnyje numatyti atleidimai taip pat taikomi tais atvejais, kai bet kurios
Susitariancios Salies paskirtoji aviakompanija susitar¢ su kita aviakompanija ar aviakompanijomis



kitos Susitariancios $alies teritorijoje paskolinti arba perduoti atsargines dalis, taip pat variklius ir
suvartojamasias technines atsargas su salyga, kad Si kita aviakompanija ar aviakompanijos
naudojasi panasiais pastarosios Susitariancios Salies teikiamais atleidimais.

7. Bagazas ir kroviniai, gabenami tiesioginiu tranzitu per Susitariancios Salies teritorija,
atleidziami nuo muity, akcizo mokes¢iy ir panaSiy mokesCiy bei rinkliavy, nesusijusiy su
aptarnavimo islaidomis atvykstant.

_ 7 straipsnis
ISTATYMU, KITU TEISES AKTU IR PROCEDURU TAIKYMAS

1. Vienos Susitarian¢ios Salies jstatymai, teisés aktai ir procediros, reguliuojantys
tarptautinéje oro navigacijoje naudojamy orlaiviy atskridimg ir i§skridimg i§ jos teritorijos arba
minétos teritorijos perskridima, taikomi kitos Susitariancios Salies paskirtajai aviakompanijai.

2. Vienos Susitariancios Salies jstatymai, teisés aktai ir procediiros, susijusios su jvaziavimu,
dokumenty tvarkymu, tranzitu, imigracija, pasais, muitine ir sveikatos arba sanitarijos priemonémis,
bus taikomos kitos Susitariancios Salies paskirtajai aviakompanijai ar aviakompanijoms, jy jguloms,
keleiviams, kroviniui ir paStui, jiems keliaujant tranzitu, atvykstant, iSvykstant ir btnant Sios
Susitariancios Salies teritorijoje.

3. Keleiviai, vykstantys tranzitu per Susitariancios Salies teritorija ir nepaliekantys Siam
tikslui skirtos oro uosto teritorijos, turés praeiti tik supaprastintg kontrolg, i§skyrus tuos atvejus, kai
taitkomos Sios Sutarties 14 straipsnyje numatytos saugumo priemonés bei siekiama iSvengti
narkotiky bei psichotropiniy medziagy vezimo.

8 straipsnis
TALPOS SALYGOS

1. Abiejy Susitarianciy Saliy paskirtosios aviakompanijos turés teisingas ir lygias galimybes
vykdyti oro susisiekima bet kuriuo marSrutu, numatytu Sios Sutarties Priede.

2. Vienos SusitarianCios Salies paskirtosios aviakompanijos, vykdydamos sutartg
susisiekimg $ios Sutarties Priede numatytais marSrutais, turi atsizvelgti i kitos Susitariancios Salies
paskirtosios aviakompanijos ar aviakompanijy interesus, kad nepakenkty pastarosios
aviakompanijos ar aviakompanijy atlickamam oro susisiekimui.

3. Svarbiausias paskirtosios aviakompanijos atliekamo sutarto susisiekimo tikslas yra
suteikti talpa, atitinkanc¢ig esamus ir pagrjstai numatomus poreikius keleiviams, pastui ir kroviniams
vezti 1§ arba ] aviakompanijg paskyrusios Susitariancios Salies teritorija.

4. Numatytuose marSrutuose pateikiama talpa turi biiti tokia, kokig kartais bendrai nustato ir
patvirtina Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybeés.

9 straipsnis
TARIFAI

1. Tarifai, kuriuos paskirtoji aviakompanija ima bet kuriame sutartame susisiekime, turi bati
nustatomi pagristo dydzio, atsizvelgiant j visus svarbius veiksnius, tokius kaip eksploatavimo
iSlaidos, pagrjstas pelnas, paslaugos standartai, kity aviakompanijy tarifai ir kitos komercinés rinkos
aplinkybés, taip pat transporto naudotojy interesai. Aeronautikos vadovybeés gali nepatvirtinti tarifo
tik tuo atveju, jei jis neatitinka minéty principy. Aeronautikos vadovybeés ypa¢ didelj démesj turi
atkreipti ] tarifus, kurie gali buti nepageidaujami, kadangi jie yra nepagrjstai diskriminuojantys,
pernelyg auksti arba ribojantys dél dominuojancios pozicijos, dirbtinai Zemi arba galintys padaryti
didele Zala kitai paskirtajai aviakompanijai ar aviakompanijoms. Sie tarifai turi bati tvirtinami
sutinkamai su kitomis $io straipsnio salygomis.



2. D¢l tarify, minimy §io straipsnio 1 punkte, visiems nustatytiems marSrutams gali susitarti
paskirtosios aviakompanijos. Taciau $i susitarimo sglyga néra privaloma tarify pateikimui bei
nustatymui.

3. Visi taikomi tarifai turi biiti pateikti tvirtinti abiejy Susitarianciy Saliy aeronautikos
vadovybéms maziausiai prie§ trisdeSimt (30) dieny iki pasitlytos jy jvedimo dienos. Abiejy
Susitarian¢iy $aliy aeronautikos vadovybés §j terming tarpusavio susitarimu gali sutrumpinti.

4. Bet kokj pasiiilytg tarifg abiejy Susitarianciy Saliy aeronautikos vadovybés gali tvirtinti
bet kuriuo metu. Jei apie patvirtinimg nepraneSama, jis bus laikomas SusitarianCios Salies
aeronautikos vadovybés patvirtintu, jei tos SusitarianCios Salies aeronautikos vadovybé per
dvidesimt (20) dieny nuo pateikimo dienos neprane$ raStu apie pasiiilyto tarifo nepatvirtinima.
Taciau tarifo nepatvirtinimo atveju aeronautikos vadovybés, bet kuriai 1§ jy reikalaujant, tarifa gali
nustatyti susitarimu.

5. Nepaisant Sio straipsnio 4 punkto, abiejy Susitarianciy Saliy aeronautikos vadovybés
nereikalaus pateikti tvirtinti tarify kroviniams vezti tarp punkty jy teritorijose. Toks tarifas jsigalios,
kai atitinkama aviakompanija tai nuspres.

6. Jei aeronautikos vadovybés negali susitarti dél tarifo pagal Sio straipsnio 4 punkto salygas,
gincas bet kurios i8 jy reikalavimu gali buiti sprendZiamas pagal Sios Sutarties 17 straipsnio salygas.

7. Visi tarifai, nustatyti pagal Sio straipsnio salygas, licka galioti tol, kol pagal Sio straipsnio
salygas bus pakeisti naujais. Jei abiejy Susitarianciy Saliy aeronautikos vadovybeés néra susitarusios
kitaip, tarify galiojimas pagal §j punkta negali buti pratgstas ilgiau kaip dvylikai (12) ménesiy nuo
tos dienos, kai jie tur¢jo netekti galios.

10 straipsnis
KOMERCINES IR FINANSINES SALYGOS

1. Viena Susitarianti S$alis abipusiai suteikia kitos Susitariancios S$alies paskirtajai
aviakompanijai ar aviakompanijoms teis¢ laikyti jos teritorijoje jstaigas ir atstovus, jskaitant
administracinj, komercinj ir techninj personala, kurio gali prireikti paskirtosios aviakompanijos
reikméms. Sios jstaigos, atstovai ir personalas turi laikytis kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje
galiojanciy jstatymy ir kity teises akty.

2. Vienos SusitarianCios Salies paskirtoji aviakompanija ar aviakompanijos turi teise
tiesiogiai arba per agentus dalyvauti kitos Susitariancios Salies teritorijoje, parduodant vezima oru.
Susitariancios Salys neapribos abiejy Susitarianciy Saliy paskirtyjy aviakompanijy teisés parduoti ir
bet kuriam asmeniui pirkti §j veZima. Pardavimas turi vykti pagal tos Susitariancios Salies
teritorijoje galiojancius jstatymus ir kitus teis€s aktus, kurioje jis yra atliekamas.

3. Atsiskaitymai ir mokeéjimai tarp Susitarianciy Saliy paskirtyjy aviakompanijy turi buti
atlickami pagal galiojancios tarp abiejy Saliy sutarties dél mokéjimy salygas. Jei sutartyje dél
mokéjimy néra atitinkamy salygy, minéti atsiskaitymai ir mokéjimai turi bati atliekami laisvai
konvertuojama valiuta pagal jstatymus ir kitus teisés aktus, galiojancius jy teritorijose.

4. Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos turi nevarZzomai pervesti iSlaidas
virSijancias pajamas, gautas pardavimo teritorijoje. I $i pervedimg jeina pajamos, gautos pardavus
oro transporto paslaugas bei pagalbines arba papildomas paslaugas, taip pat palikanos, gautos, kol
Sios pajamos yra depozite.

5. Tokiy pajamy keitimas ir pervedimas nedelsiant turéty buti atlikti pagal rinkoje esantj
uzsienio valiutos keitimo kursg, taikomg pajamy pervedimo dieng, ir neturi biiti apmokestinami,
i§skyrus rinkliavas, kurias paprastai ima bankai uz tokj keitimo ir pervedimo veiksma.

11 straipsnis
TVARKARASCIU TVIRTINIMAS



1. Vienos Susitariancios S$alies aviakompanija ar aviakompanijos prie§ keturiasdeSimt
penkias (45) dienas iki veiklos pradzios turi pateikti kitos SusitarianCios Salies aeronautikos
vadovybei tvirtinti savo skrydziy programas (vasaros ir ziemos sezonams). | programg turi biti
itraukti tvarkarasciai, susisiekimo daznis, numatomy naudoti orlaiviy tipai ir sédimy viety skaicius.
Kitos Susitariancios Salies aeronautikos vadovybé turi per trisdesimt (30) dieny rastu informuoti
aviakompanijg ar aviakompanijas apie savo teigiamg ar neigiama $io klausimo sprendimga.

2. Bet kurie vélesni vienos Susitarianc¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos patvirtinto
tvarkara$¢io pakeitimai, iSskyrus orlaivio tipo pakeitimg dél eksploataciniy priezasCiy, turi buti
pateikti tvirtinti Kitos Susitariancios $alies aecronautikos vadovybei.

3. Prasymga leisti atlikti papildomus skrydzius vienos Susitariancios S$alies paskirtoji
aviakompanija gali pateikti tvirtinti tiesiogiai kitos Susitariancios Salies aeronautikos vadovybei.

12 straipsnis
KEITIMASIS STATISTIKA

Vienos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybé, pareikalavus pateiks kitos
Susitariancios Salies aeronautikos vadovybei periodinius arba kitokius statistinius duomenis, kuriy
pagristai gali prireikti paskirtosios aviakompanijos ar aviakompanijy vykdomo sutarto susisiekimo
talpai apzvelgti. Si informacija turi apimti, kiek tai galima, duomenis apie eismo pradzia ir pabaiga.

13 straipsnis
SAUGA

1. Abi Susitarian¢ios Salys pagal $ig Sutartj vykdomo oro susisiekimo atzvilgiu pripazjsta
galiojanciais tinkamumo skraidyti sertifikatus, kompetencijos sertifikatus ir licencijas, kurias iSdaveé
arba pripazino galiojanciais kita Susitarianti Salis su salyga, kad reikalavimai Siems sertifikatams
arba licencijoms atitinka bent minimalius standartus, nustatomus pagal Konvencija. Taciau abi
Susitariancios Salys skrydZiams vir§ savo teritorijos gali nepripazZinti galiojanciais kompetencijos
sertifikaty ir licencijy, kuriuos jos pilieCiams suteiké arba pripazino galiojanciais kita Susitarianti
Salis arba kita valstybé.

2. Viena Susitarianti Salis gali reikalauti konsultacijy dél saugos standarty, kuriuos kita
Susitarianti Salis taiko aeronautinei jrangai, jguloms, orlaiviams, taip pat saugumo reikalavimy
paskirtyjy aviakompanijy veiklai. Jei konsultacijose viena Susitarianti Salis nustato, kad kita
nustatomus pagal minimalius standartus, numatytus Konvencijoje, kita Susitarianti Salis turi
pranesti apie tai ir apie priemones, kuriy reikia imtis, kad galéty atitikti Siuos minimalius standartus,
o kita Susitarianti Salis turi imtis atitinkamy koreguojanciy veiksmy. Viena Susitarianti Salis
pasilieka teis¢ kitos Susitariancios $alies paskirtajai aviakompanijai ar aviakompanijoms nesuteikti,
atSaukti arba apriboti eksploatavimo jgaliojima, jei kita Susitarianti Salis per pagristg laikg nesiima
Siy atitinkamy veiksmy.

14 straipsnis
AVIACINIS SAUGUMAS

1. Kiekviena Susitarianti Salis dar kartg patvirtina, kad jos jsipareigojimas kitai
Susitarianciai Saliai ginti civilinés aviacijos saugumag nuo neteiséty veiksmy yra sudétiné Sios
Sutarties dalis.

2. Abi Susitariancios Salys ypa¢ veiks pagal aviacijos saugumo reikalavimus, numatytus
Konvencijoje d¢l nusikaltimy ir tam tikry kity veiksmy, padaryty orlaivyje, pasiraSytoje 1963 m.
rugsejo 14 d. Tokijyje, Konvencijoje dél kovos su neteisétu orlaiviy pagrobimu, pasirasytoje 1970



m. gruodzio 16 d. Hagoje, Konvencijoje dél kovos su neteisétais veiksmais pries civilin€s aviacijos
sauguma, pasirasytoje 1971 m. rugsé€jo 23 d. Monrealyje, ir Protokole dél kovos su neteisétais
smurto veiksmais, padarytais tarptauting civiling aviacija aptarnaujanciuose oro uostuose,
pasiraSytame 1988 m. vasario 24 d. Monrealyje, papildan¢iame Konvencija dél kovos su neteisétais
veiksmais prie§ civilinés aviacijos sauguma, ir bet kurioje kitoje daugiasaléje sutartyje dél aviacijos
saugumo, priimtoje abiejy Susitarianciy Saliy.

3. Viena Susitarianti Salis paprasyta suteiks kitai Susitarianciai Saliai visokeriopg biiting
pagalba neteisétam orlaiviy pagrobimui ir kitiems neteisétiems veiksmams, keliantiems pavojy
tokiy orlaiviy, jy keleiviy ir jguly, oro uosty ir acronavigacinés jrangos saugumui, taip pat bet kuriai
kitai grésmei civilinés aviacijos saugumui iSvengti.

4. Tarpusavio santykiuose Susitariancios Salys veiks pagal Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos nustatytus aviacijos saugumo reikalavimus, sudarancius Konvencijos Priedus, kiek Sie
saugumo reikalavimai yra taikytini SusitarianCioms Salims. Abi Susitariancios Salys reikalaus, kad
ju registro orlaiviy naudotojai arba orlaiviy naudotojai, kuriy pagrindiné veiklos arba nuolatiné
buvimo vieta yra jy teritorijoje, taip pat jy teritorijoje esanciy oro uosty naudotojai veikty pagal
Siuos aviacijos saugumo reikalavimus.

5. Viena Susitarianti Salis sutinka, kad 1§ orlaiviy naudotojy gali biti reikalaujama laikytis
Sio straipsnio 4 punkte numatyty aviacijos saugumo reikalavimy, kuriuos kita Susitarianti Salis kelia
atvykimui, iSvykimui ir buvimui jos teritorijoje.

6. Abi Susitariancios Salys uztikrins, kad jy teritorijose biity veiksmingai taikomos
atitinkamos priemonés orlaiviams apsaugoti ir keleiviams, jgulai, rankiniam bagazui, bagazui,
kroviniui, pastui ir orlaivio atsargoms patikrinti pries jlaipinimg arba pakrovimg ir jo metu.

7. Viena Susitarianti Salis taip pat palankiai atsizvelgs i bet kurj kitos Susitariancios Salies
prasyma, kilus ypatingai grésmei, imtis specialiy saugumo priemoniy.

8. Kai jvyksta incidentas, susij¢s su neteisétu civiliniy orlaiviy pagrobimu, arba kyla tokio
incidento grésmé, taip pat grésmé, susijusi su kitokiais neteisétais veiksmais prie§ orlaiviy, jy
keleiviy ir jgulos, oro uosty arba aeronavigacinés jrangos sauguma, viena Susitarianti Salis padés
kitai Susitarianciai Saliai, palengvindama ry$j, ir imsis kity atitinkamy priemoniy, jgalinanciy greitai
ir saugiai likviduoti tokj incidentg arba jo grésme.

9. Kai Susitarianti Salis turi pakankamo pagrindo manyti, kad kita Susitarianti $alis nesilaiko
Siame straipsnyje numatyty aviacijos saugumo reikalavimy, pirmosios Susitariancios Salies
aeronautikos vadovybé gali pareikalauti skubiy konsultacijy su kitos Susitariancios Salies
aeronautikos vadovybe.

15 straipsnis
KONSULTACIJOS

1. Glaudziai bendradarbiaudamos Susitarianciy Saliy aeronautikos vadovybés kartkartémis
konsultuosis, sieckdamos uZtikrinti §ios Sutarties ir jos Priedo reikalavimy vykdyma.

2. Abi Susitariancios Salys gali reikalauti konsultacijy dél bet kurios problemos, susijusios
su §ios Sutarties taikymu ir interpretavimu. Sios konsultacijos gali vykti ZodZiu arba rastu ir turi
prasidéti per trisdesimt (30) dieny nuo reikalavimo pateikimo dienos, jei Susitariancios Salys
nesusitars Kitaip.

16 straipsnis
PAKEITIMAI

1. Jei, kurios nors Susitariancios Salies manymu, reikia pakeisti kurig nors Sios Sutarties
salyga, ji gali reikalauti konsultacijy su kita Susitarian¢ia Salimi. Sios konsultacijos, kurias gali
surengti aeronautikos vadovybés zodziu arba raStu, prasidés per SeSiasdeSimt (60) dieny po



reikalavimo pateikimo dienos, jei SusitarianCios Salys nesusitars kitaip. Bet kurie taip sutarti
pakeitimai jsigalios, kai bus patvirtinti pagal abiejy Susitarian¢iy Saliy procediiras, numatytas
nacionaliniais jstatymais, ir bus pasikeista diplomatinémis notomis.

2. Sios Sutarties Priedo pakeitimai gali biiti padaryti tiesioginiu Susitariandiy Saliy
acronautikos vadovybiy susitarimu ir jsigalios pasikeitus atitinkamais rastais.

17 straipsnis
GINCU SPRENDIMAS

1. Jei tarp Susitarianciy Saliy kyla koks nors gincas dél Sios Sutarties aiSkinimo arba
taikymo, Susitariancios Salys pirmiausia mégins iSspresti jj derybomis.

2. Jei Susitariancios Salys ginco negali iSspresti derybomis, jos gali susitarti pateikti ji
asmeniui arba institucijai patariamajai nuomonei pareiksti arba sprendimui priimti, arba vienos i$
Susitarian¢iy Saliy reikalavimu perduoti ji trijy arbitry treciyjy teismui. Po vieng arbitrg skiria
kiekviena Susitarianti Salis, o treCigji pasirenka abu paskirtieji arbitrai. Abi Susitarian¢ios Salys
arbitra turi paskirti per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo kitos Susitariancios $alies reikalavimo ginca
perduoti treciyjy teismui pateikimo diplomatiniais kanalais. Treciasis arbitras turi biiti paskirtas per
kitas Sesiasdesimt (60) dieny. Jei bet kuri Susitarianti $alis nepaskirs arbitro per nustatyta laikotarpj
arba jei per nurodyta laika neparenkamas treCiasis arbitras, Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos Tarybos prezidentas, bet kuriai Susitarianciai Saliai paprasSius, gali paskirti atitinkama
arbitra. Visais atvejais treCiasis arbitras turi biiti treCiosios valstybés pilietis, pirmininkauti treciyjy
teismui ir numatyti posédziavimo vieta. Jei Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos Tarybos
prezidentas yra vienos i§ Susitarian¢iy Saliy pilietis arba dél ko kito negali vykdyti Sios funkcijos,
reikiamus paskyrimus turi atlikti jj pavaduojantis viceprezidentas.

3. Kiekviena Susitarianti Salis turi padengti savo arbitro i§laidas ir uzmokesti, 0 uzmokestj
treCiajam arbitrui bei iSlaidas, susijusias su jo veikla bei treciyjy teismo veikla, Susitarian¢ios Salys
apmoka po lygiai.

4. Treciyjy teismas savo sprendimus priima balsy dauguma. Susitariancios Salys turi vykdyti
visus sprendimus, priimtus pagal Sio straipsnio 2 punkta.

5. Jei kuri nors Susitarianti Salis nevykdo sprendimo, priimto pagal $io straipsnio 2 punkta,
kita Susitarianti Salis gali apriboti, sustabdyti arba atSaukti teises ar privilegijas, kurios Sia Sutartimi
suteikiamos  kitai  Susitarianciai  Saliai-paZeid¢jai arba paskirtajai aviakompanijai ar
aviakompanijoms — pazeidéjoms.

18 straipsnis
NUTRAUKIMAS

1. Viena Susitarianti Salis gali bet kuriuo metu rastu diplomatiniais kanalais pranesti kitai
Susitarianéiai $aliai apie savo sprendima nutraukti $ia Sutartj. Sis prane$imas tuo pa¢iu metu turi
biti perduotas ir Tarptautinei civilinés aviacijos organizacijai. Siuo atveju Sutartis nutriiks per
dvylika (12) meénesiy nuo tos dienos, kai kita Susitarianti Salis pateiks praneSimg, jei jis
Susitarian¢iy Saliy susitarimu nebus atSauktas nepasibaigus Siam terminui.

2. Nesant kitos Susitariancios $alies patvirtinimo, kad ji gavo prane§ima, bus manoma, kad
jis gautas po keturiolikos (14) dieny, kai jis buvo pateiktas Tarptautinei civilinés aviacijos
organizacijai.

19 straipsnis
ATITIKIMAS DAUGIASALEMS KONVENCIJOMS



1. Jei jsigalioja bendroji daugiasalé konvencija dél tarptautinio oro transporto, kuri daro
poveikj abiejy Susitarian¢iy Saliy tarpusavio santykiams, §i Sutartis turi biiti pakeista taip, kad
atitikty Sios daugiasalés konvencijos reikalavimus tiek, kiek jie yra priimtini abiem Susitarian¢ioms
Salims.

2. Pagal Sios Sutarties 15 straipsnj gali buiti surengtos konsultacijos, kuriy tikslas — nustatyti,
kiek daugiaSalés konvencijos nuostatos jtakoja §ig Sutartj.

20 straipsnis
REGISTRAVIMAS

Si Sutartis ir bet kokie vélesni jos pakeitimai turi bati jregistruoti Tarptautingje civilinés
aviacijos organizacijoje.

21 straipsnis )
ISIGALIOJIMAS IR GALIOJIMO TRUKME

1. Si Sutartis galios penkerius (5) metus. Jei né¢ viena Susitarianti Salis nepateiks pranesimo
nutraukti Sutart] prie§ dvylika (12) ménesiy iki anksC¢iau minéto penkeriy (5) mety termino
pabaigos, jos galiojimas pratgsiamas neribotam laikui.

2. Abi Susitariancios Salys, pasikeisdamos diplomatinémis notomis, turi pranesti viena kitai,
kad juy atitinkami reikalavimai Sutarciai jsigalioti jvykdyti. Sutartis jsigalios nuo paskutiniosios
notos pateikimo datos.

3. Si sutartis laikinai taikoma nuo jos pasirasymo dienos.

Tai patvirtindami, ¢ia pasiraSiusieji, bidami tinkamai atitinkamy savo Vyriausybiy jgalioti,
pasira$é Sig Sutartj.

Sudaryta 1997 m. gruodzio 16 d. Prahoje dviem egzemplioriais lietuviy, ¢eky ir angly
kalbomis. Visi trys tekstai turi vienoda galig. Kilus nesutarimams d¢l aiSkinimo arba taikymo,
vadovaujamasi tekstu angly kalba.

LIETUVOS RESPUBLIKOS CEKI1JOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU VYRIAUSYBES VARDU




10

PRIEDAS
| skyrius

Lietuvos Respublikos paskirtoji aviakompanija ar aviakompanijos jgaliojamos vykdyti oro
susisiekimg Siais marSrutais:

punktas ar punktai Lietuvos Respublikoje — tarpiniai punktai (bus apibrézti véliau); punktai
Cekijos Respublikoje — punktai uz Cekijos Respublikos riby Europoje ir atvirk¢iai (bus apibrézti
véliau).

Pastabos:

1. Tarpiniai punktai arba punktai uz Cekijos Respublikos riby gali biiti praleisti skrendant
bet kuriuo reisu su salyga, kad susisickimas prasideda Lietuvos Respublikoje.

2. Negalima paimti keleiviy, kroviniy ir pa$to tarpiniame punkte ir palikti Cekijos
Respublikos teritorijoje arba paimti Cekijos Respublikos teritorijoje ir palikti punkte uz Cekijos
Respublikos riby ir atvirkséiai, iSskyrus tuos atvejus, kai dél to gali kartkartémis susitarti abiejy
Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés.

Il skyrius

Cekijos Respublikos paskirtoji aviakompanija ar aviakompanijos jgaliojamos vykdyti oro
susisiekimg Siais marsrutais:

punktas ar punktai Cekijos Respublikoje — tarpiniai punktai (bus apibrézti véliau); punktai
Lietuvos Respublikoje — punktai uz Lietuvos Respublikos riby Europoje ir atvirk$ciai (bus apibrézti
véliau).

Pastabos:

1. Tarpiniai punktai arba punktai uz Lietuvos Respublikos riby gali bati praleisti skrendant
bet kuriuo reisu su salyga, kad susisiekimas prasideda Cekijos Respublikoje.

2. Negalima paimti keleiviy, kroviniy ir paSto tarpiniame punkte ir palikti Lietuvos
Respublikos teritorijoje arba paimti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir palikti punkte uz Lietuvos
Respublikos riby, ir atvirk$¢iai, iSskyrus tuos atvejus, kai dél to gali kartkartémis susitarti abiejy
Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybés.




